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Табела 5.2 Спецификација предмета

60023 Теорије превођења 1
Наставни предмет:

Ознака предмета:

Број ЕСПБ: 4

Статус предмета:

Број часова активне наставе(недељно)

Предавања: Други облици наставе:Вежбе: Студијски истраживачки рад:

О

Упознавање студената са историјом теорије превођења и основним теоријама и методама превођења текстова различите
природе. Осопособљавање студената за употребу преводилачких алата, посебно једнојезичних и двојезичних речника.

Студент је стекао теоријска знања неопходна за самостално превођење са италијанског на српски и са српског на италијански
језик. Студент је оспособљен за самостално коришћење преводилачких алата.

Практична настава прати теоријску. Анализа превода и припрема за самостално превођење.

1. Образовни циљ:

2. Исходи образовања (Стечена знања):

3. Садржај/структура предмета:

4. Методе извођења наставе:

Вербално-текстуалне и илустративно-демонстративне.
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Завршни испит ПоенаОбавезна
Усмени испит 30.00Да
Писмени испит 40.00Да

Оцена знања (максимални број поена 100)
Предиспитне обавезе ПоенаОбавезна

Активност у току предавања 10.00Да
Колоквијум 20.00Да

Ваљо К. ЛукаНаставник:

Предмети предуслови Нема

Остали часови:

1 2 0 0 0
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